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1. Presentacio del document

El nou Projecte Linglistic de I'Escola Ginesta de Matadepera respon a una necessitat de revisio i
actualitzacio.

El PLC s’entén com un procés de reflexid del tractament de les diverses llenglies que, a nivells diferents, hi
ha al centre. El Projecte Linglistic forma part del Projecte Educatiu i té present tant el marc legal com la
diagnosi de la realitat del centre i es defineix en aquests grans temes: el paper de la llengua vehicular, el
tractament de les llenglies curriculars i els aspectes d’organitzacié i de gestid que tenen repercussions
linguistiques.

Els principis expressats en el PLC es desenvolupen en la resta de documents de gestid del centre i es
concreten en el pla anual.

Partim de la base que la normalitzacié lingliistica és un objectiu basic de la nostra escola i aquest document
ha de ser l'instrument de gestid que faci possible aguest procés de normalitzacié; el nou PLC ha de ser
I'instrument per al desenvolupament coherent i eficag de les activitats educatives al centre.

Aquest Projecte Linglistic forma part del Projecte Educatiu de Centre (PEC) i ha estat elaborat tenint en
compte el marc legal, la diagnosi de la realitat del centre, aixi com els trets d'identitat de |'escola. Recull els
acords presos en relacid a I'ensenyament i aprenentatge de les llenglies i la comunicacié al centre, acords
gue han de conéixer i respectar tots els membres i estaments de la comunitat educativa.

Tot considerant el plantejament institucional i el fet que és una escola publica, aquesta ha d'estar oberta a
tothom i ser respectuosa amb les diferents formes de pensar que respectin els drets recollits a les diferents
lleis que regulen la nostra societat.

L'objectiu d'aquest projecte és deixar per escrit quina és la situacio linglistica actual del nostre centre i fer
constar que la llengua vehicular de I'escola és el catala, tant pel que fa a les activitats d'aprenentatge com
en les relacions dels diversos estaments de la comunitat educativa i institucions.

Un altre dels objectius d'aquest projecte lingliistic és aconseguir que tot I'alumnat assoleixi, en acabar el
periode d'escolaritzacié primaria, la competéencia lingliistica en catala i castella i a més en una llengua
estrangera, en aquest cas l'angles.

En aquest Projecte Linglistic de Centre quedara definit:

- Eltractament de la llengua catalana, com a llengua vehicular i d'aprenentatge

- El tractament global de les llenglies curriculars (catalana, castellana i anglesa) en els processos
d'ensenyament aprenentatge

- Els aspectes d'organitzacid i gestid que tinguin repercussions linglistiques

Tots els principis expressats en aquest Projecte Linglistic de Centre es concretaran anualment en la
Programacié General Anual (PGA).

2. Analisi del context

2.1 Informacié del municipi

La nostra escola esta dins del municipi de Matadepera (Vallés Occidental), en I'area d'influéncia del Parc
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Natural de St. Lloreng del Munt i S2 de I'Obac. Juntament amb el CEIP Joan Torredemer sén les dues escoles
publiques d'Educacid Infantil i Primaria de la localitat.

La seva poblacid, d’'uns 9.200 habitants actualment, majoritariament la podriem situar en el nivell
socioeconomic-cultural mig-alt.

L'increment de poblacié ha estat molt important des de I'existencia de I'escola Ginesta i aix0 s'ha pogut
notar també amb el creixement del nombre d'alumnat des dels seus inicis; I'escola ha passat de ser d'una
linia, a dues, a tres, quedant posteriorment en dues linies al crear-se la segona escola publica del poble.
Actualment, depenent de la demanda de matricula, s’oferten tres o quatre linies al municipi.

Poblacié de 2 anys | més segons coneixement del catala (%). Matadepera. 2011
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Font: 1991: Idescat. Cens de poblacic. 1996: Idescat. Estadistica de poblacid. 2001-2011: Idescat, a partir del Cens de poblacid i habitatges de I'INE.

2.2.Coneixement del catala al municipi (INDESCAT)

L’objectiu de I'ensenyament de les llenglies és el progressiu domini de les mateixes, essencial en la vivencia
de la cultura i lI'obertura al mdn, i un dels factors que contribueix més plenament a la identitat social i
personal.

La llengua catalana és emprada com a llengua vehicular i d'aprenentatge en I'ensenyament, respectant els
drets linglistics individuals. El catala és la llengua usada en totes les activitats academiques i és eina de
cohesid i integracid.

També és llengua d’aprenentatge el castella, que és la llengua oficial de I'Estat espanyol.

La llengua anglesa és la primera llengua estrangera.

Caldra adaptar el coneixement i adquisicid de la llengua segons les necessitats de I'alumnat del centre
(Adequacions curriculars, Pl). També caldra vetllar per tal que el llenguatge emprat a I'escola no tingui
connotacions, sexistes i/o discriminatories..

L'escola rep un nombre molt reduit d'alumnat nouvingut. La procedéncia de la majoria és a causa
d'adopcions, pel que la feina d'immersid lingistica la fan les families.

En cada cas s'estudia la millor manera per afavorir I'aprenentatge en general i la llengua en concret. Per
aquesta tasca seguim el seglient protocol:
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- Rep una immersié de la llengua vehicular de forma inclusiva de tots els membres de la comunitat
educativa.

- Des d’Atencié a la Diversitat es realitzen unes sessions per introduir o ampliar vocabulari i
estructurar la parla.

- S'ajuda amb referents visuals a 'aula ordinaria.
2.3 Context sociolingiiistic de I'escola.

Hem analitzat la llengua d'Us del nostre alumnat dins de I'ambit familiar i la llengua emprada normalment
entre els nens i les nenes dins de I'ambit escolar. Les dades sén recollides a partir d’'una enquesta passada
al febrer de 2020 les families de I'escola, amb la participacié i resposta d’un 80%.

En quin idioma parleu, habitualment, dins del nucli familiar
184 respostes

@ Catala

@ Castella

@ Catala-castella

@ Un idioma diferent als anteriors
@ Neerlandés

@ Catala, castella i anglés.

La majoria parlen catala dins del nucli familiar, només un 9,2% tenen com a llengua vehicular el castella. Un
percentatge minoritari que parlen altres idiomes dins del nucli familiar (neerlandes, frances, anglés...)

En quina llengua parles, habitualment, amb la teva familia (cosins, oncles, avis,..)
184 respostes

@ Catala

@ Castella

@ Anglés

@ Italia castella anglés
@ catala-castella

® catalai castella

@ Catalai castella

@ Catalai castella.

@ Frances

La majoria parlen catala amb la familia i s’observa que ha augmentat el percentatge que empra la llengua
castellana amb cosins, avis, oncles... Continua sent un percentatge minoritari que parlen altres idiomes.
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En quin idioma parleu, habitualment, amb els amics?
185 respostes

@ Catala

@ Castella

@ Totes dues
@ Anglés ltalia

La majoria parlen catala amb els amics i s’observa que, si sumem els que empren les dues llengles al
percentatge en catala, ens n"adonem que puja a un 89% el total. Tan sols un 10% empra el castella. Seguint
observant un Us minoritari en la utilitzacié d’altres llengiies.

Quin canal de TV veieu amb meés frequéncia?
182 respostes

[ BA
®Tv2

\ @®Tv3
\ ® Canall 33
@ TELES
: @ ANTENA 3

@® LA SEXTA
® Altres

El resultat ens mostra que, si sumem el percentatge de canals que emeten en llengua castellana, ens déna
gairebé un 50%, per tant, podem concloure que I'idioma en que les families veuen la TV és practicament
igual en castella que en catala.

Habitualment, quin és l'idioma que empreu a I'hora de llegir (premsa, contes, novel.les,...)

185 respostes

@ Catala

@ Castella

@ Anglés

@ catala, castella i anglés, i francés en
menys mesura

@ CASTELLANO CATALAN INGLES
FRANCES COREANO

@ Catala/castella
@ Frances
@ Catala-castella

e;_
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La majoria llegeix en catala, tot i que hi ha un 30% que ho fa en castella i un percentatge no significatiu que
ho fa en altres idiomes.

Al vostre lloc de treball, quina és l'idioma que empreu frequentment?

184 respostes

@ Catala
@® Castella
Anglées
@ catal3, castella i anglés
@ Catalai Castella
@ Catalai castella.
@ Catala-castella

La majoria empra catala al seu lloc de treball, tot i que hi ha un 26% que ho fa en castella i caldria destacar
qgue un percentatge d’'un 10% aproximadament ho fa en anglés.

Observant els resultats podem dir que la majoria del nostre alumnat (75%) parla i llegeix en catala
familiarment

Quan hem analitzat la realitat linglistica de la nostra escola hem pogut constatar que el nostre alumnat és
catalanoparlant. L'equip docent tindra en compte aquest fet per tal d’afavorir activitats per formar parlants
plurilingles interculturals .

També es treballara el respecte per la diversitat linglistica i el desig d'aprendre altres llengties.

3. Tractament de les llengiies

3.1 La llengua catalana, llengua vehicular i d'aprenentatge

El catala, com a llengua propia de Catalunya, és la llengua normalment emprada com a llengua vehicular i
d’aprenentatge de les diferents activitats del centre, excepte en les corresponents a la llengua castellana i
llengua estrangera.

La llengua catalana és I'eina de cohesid i integracié entre totes les persones del centre i és el vehicle
d’expressio de la majoria de les diferents activitats academiques. El castella i I'anglés sén llengles presents
al centre des de les seves propies arees i a banda, també estan presents en altres arees quan és necessari.

El centre assegura una distribucié coherent i progressiva del curriculum de llengua catalana, castellanai la
llengua estrangera al llarg de I'etapa i estableix criteris que permetin reforgar i no repetir els continguts
comuns que s'ha programat.

Segons el context sociolinglistic i el projecte educatiu propis, es vetlla per fer un desplegament del
curriculum incorporant el treball de les formes d'Us de les llenglies, fent incidéncia en les menys conegudes

pel seu alumnat, com és el cas del castella i I'angles.

Es té en compte la realitat sociolingliistica de I'alumnat. Es té clar que I'objectiu final és que I'alumnat tingui
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el mateix nivell de llengua catalana que de llengua castellana.

El disseny de la programacid d’uds i ensenyament de les llenglies sera tenint en compte criteris pedagogics i
curriculars, en funcid del context del centre i dels resultats de les avaluacions internes i externes. En cap cas
es dissenyaran en funcié de percentatges o criteris quantitatius.

L'alumnat, en acabar l'etapa, ha de coneéixer, com a minim, una llengua estrangera per tal d'esdevenir
usuaris i aprenents capagos de comunicar-se i accedir al coneixement en un entorn plurilingle i
pluricultural. El centre, com ja s’ha citat anteriorment, ha escollit la llengua anglesa.

El centre planifica I'avancament de I'aprenentatge de la primera llengua estrangera a I'educacié infantil, a
partir de P3, tenint en compte la contextualitzacié d'aquesta llengua dins el curriculum de I'educacié
infantil, seguint la metodologia propia d'aquesta etapa i assegurant la dedicacidé horaria i una organitzacié
que afavoreixi el contacte freqliient amb la llengua. Es vetlla perqué qui s’encarrega de I'experiéncia tingui
la competencia lingliistica necessaria i la formacié especifica per a aquesta etapa.

A més, el centre decideix que l'aula de llengua anglesa sigui un espai d'immersié en la llengua
d'aprenentatge entenent que aquest espai és la millor garantia per oferir oportunitats d'Us real i de
contacte amb la llengua d'aprenentatge. Per tant, el professorat utilitza aquesta llengua com I'habitual en
les interaccions (formals i informals) amb els alumnes vetllant sempre per establir un clima favorable en
que l'alumnat se senti segur i estimulat per anar utilitzant-la progressivament.

3.2 La llengua, vehicle de comunicacid i de convivencia

El catala és la llengua usada en la gran majoria de les activitats d'ensenyament i aprenentatge del nostre
centre.

El catala és I'eina de cohesid i integracid entre totes les persones del centre. Es procura que |'Us de la
llengua catalana en els diferents ambits, potencii la igualtat d'oportunitats per a tothom i la no
discriminacié per raons de sexe, raga, ideologia i condicid.

Es promou i potencia la participacié de tota la comunitat educativa en activitats que fomentin I'is de la
llengua i la integracio a la cultura catalana

Es vetlla perque I'actitud de I'alumnat vers la llengua catalana sigui positiva i I'utilitzin en qualsevol situacio,
potenciant I'ds del catala en les converses entre iguals a les estones de classe, aixi com a les estones
informals d'esbarjo.

3.3 l’aprenentatge i I'’ensenyament de les llengiies.

El centre prioritza el treball de la llengua oral i la llengua escrita en tots els seus registres. Per al centre el
paper de la llengua oral és fonamental: cal aprendre a parlar, escoltar, exposar i dialogar per aprendre. Un
bon domini de I'expressid és basic per ser ciutadans i ciutadanes que estiguin preparats per saber
expressar de forma raonada i coherent les seves opinions.

El centre treballa en el cursos inicials la variant propia del catala de la zona. En acabar I'ensenyament
obligatori, I'alumnat té un bon coneixement de la variant estandard del catala de la zona.

Es treballa habitualment la llengua oral en tots els cicles i en les tres llenglies, i es treballen les diverses
modalitats de textos orals (entrevista, conversa, dramatitzacid, argumentacio...) tant des de les arees que
conformen I'ambit linglistic com les que no.
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L'ensenyament de la llengua escrita ha de tenir com a objectiu aconseguir al final de I'ensenyament
obligatori formar lectors i escriptors competents. Per aconseguir aquest objectiu s’aplicaran les
orientacions del curriculum i es planificaran activitats de lectura i escriptura que tinguin en compte les
necessitats comunicatives i académiques que té I'alumnat en els diversos nivells. Es fara coordinadament
entre les arees de llengua catalana i castellana per tal d’aprofitar-ne les transferéncies.

A I'escola se segueix |I'enfocament metodologic que déna el curriculum. Hi ha un plantejament global sobre
I'ensenyament de la lectura i I'escriptura que té en compte que és un procés complex que cal abordar des
de totes les arees del curriculum. Les activitats que es proposen de lectura i escriptura tenen uns objectius
clars que es comparteixen amb I'alumnat i s'estableixen mecanismes de revisié per millorar cadascuna de
les dues habilitats. Estan seqlienciades en funcio del procés d'ensenyament.

Es planifiquen activitats des de totes les arees en qué la interrelacid de les habilitats és present. El
professorat comparteix que les activitats que tenen aquest plantejament permeten processar la informacid
i comunicar-la d'una manera més efica¢. S'utilitza la llengua oral i la llengua escrita com a suport per
analitzar, reflexionar i millorar I'altra habilitat. Es fan activitats en que la relacié de la llengua oral i llengua
escrita és inherent: lectura expressiva, teatre... Hi ha una gradacid pel que fa a la dificultat de les activitats.

L'aprenentatge de la llengua és responsabilitat del professorat de totes les arees, el conjunt del claustre
n’ha de ser conscient i actuar en conseqiéncia. Per tal que I'alumnat assoleixi el nivell d’expressio i
comprensid en catala, castella i angles, concretats en els criteris d’avaluacié de centre, I'equip docent
aplicara a l'aula metodologies que estimulin I'expressié oral i escrita amb suports didactics en catala i les
altres llenglies quan escaigui, tenint en compte que aixd inclou aspectes que es relacionen amb els
materials didactics i I'avaluacio.

El claustre considera que assolir un bon nivell d’expressié i comprensid en catala, castella i anglées és
responsabilitat del professorat de totes les arees i s’actua en consequencia. S’han previst els mecanismes
adequats de seguiment i d’avaluacié.

3.4 estructures Lingiiistiques comunes

El treball ben executat de les estructures lingliistiques comunes ajuda a assolir els objectius de
I'aprenentatge de la llengua catalana, castellana i llenglies estrangeres de |'educacié primaria. L'eix
vertebrador de I'ensenyament de llenglies de Catalunya gira entorn del tractament d'aquestes llenglies i en
com s'organitza I'ensenyament- aprenentatge de les estructures lingliistiques comunes.

El centre ha reflexionat sobre el tractament de les estructures lingliistiques comunes. L'acord del
tractament de llenglies i de les estructures linglistiques comunes involucra tots els professors de I'area de
llengua, tot considerant els principis basics de la seva metodologia: evitar repeticié de continguts, evitar
I'anticipacié d'aprenentatge i atendre |'especificitat dels continguts. El centre ha pres la decisio de treballar
les estrategies linglistiques comunes amb material que les té en compte, aixi com el fet del tractament de
la llengua catalana com a primera llengua d'aprenentatge. Cada curs s'avalua la metodologia de les
estructures linglistiques comunes i se'n millora la didactica.

3.5 El castella i I'anglés en arees no lingliistiques.
El centre planifica la imparticié de blocs de continguts curriculars d'arees no lingliistiques en castella o
anglés i en justifica la seleccié. En la programacio d'aquesta opcid s'utilitza la metodologia propia de I'area i
s'inclou suport linglistic per tal de facilitar la complecié de les tasques i assegurar |'aprenentatge dels

continguts.

El centre ha de valorar anualment la necessitat de fer blocs de continguts en castella o anglés perque, amb



\ Generalitat de Catalunya e
¥, Departament d’Educacioé | %
Escola Ginesta GINESTA

les hores que estableix el curriculum per a aquestes llenglies, a vegades no en té prou per obtenir el
resultats desitjats en quant a léxic i expressid. Es potencia I'aspecte comunicatiu, instrumental i motivador
de I'ensenyament/aprenentatge de la llengua.

3.6 Continuitat i coherencia entre cicles educatius

El centre disposa de documents que concreten aspectes didactics i organitzatius. Les programacions i els
criteris d'avaluacio, els revisa conjuntament l'equip docent. El centre té elaborats documents amb els
continguts didactics minims per assegurar I'assoliment dels coneixements del curriculum.

Es disposa de protocols per fer el traspas d'una promocié d'alumnes quan hi ha un canvi d'ensenyant, quan
hi ha un canvi d'etapa i quan hi ha un canvi de cicle. Hi ha coordinacié amb I'Institut de Matadepera dels
alumnes quan fan el canvi d’etapa.

Les reunions de coordinacié de nivell i les reunions de coordinacid entre cicles estan planificades d'una
manera sistematica, més pel que fa a la temporitzacié que pel que fa a la tematica que s'hi tracta. El
professorat s'organitza en equips intercicles per tractar alguns temes puntuals, recollits al PGA.

A I'hora de planificar I'organitzacié pedagogica i metodologica d’aprenentatge de les llenglies, I'escola
tindra en compte els resultats de les avaluacions periodiques internes i externes de les llengles
d’aprenentatge. Es tindran en compte especialment els resultats de les proves de Competéncies Basiques
de 6& de primaria, aixi com les avaluacions diagnostiques que el Departament pugui anar plantejant a
diferents cursos. També es valoraran les avaluacions internes dels diferents continguts clau de cada area.

3.7 Atencio a la diversitat.

El centre definira com organitza I'atencid a la diversitat de necessitats i ritmes d’aprenentatge de I'alumnat,
fet que, en temes linglistics, s’ha de centrar fonamentalment a reforcar el desenvolupament de la llengua
oral a infantil, I'assoliment de la lectura i I'escriptura en el cicle inicial de I'educacié primaria i el
desenvolupament de la comprensio lectora i I'expressid oral i escrita en la resta de cicles i nivells. Cal definir
els mecanismes que s’han de posar en funcionament per assolir aquests objectius, els quals fan referencia a
I"'adaptacié del curriculum, als aspectes organitzatius i a les orientacions metodologiques, comptant amb el
suport dels serveis educatius.

El centre, amb I'assessorament dels serveis educatius, ha definit els mecanismes organitzatius, curriculars i
pedagogics per atendre la diversitat de Il'alumnat, d'acord amb les orientacions del Departament
d'Educacid.

El centre desenvolupa, en col-laboracié amb I'EAP, el Pla d’Atencié a la Diversitat que pretén regular la
gestid que se’n fa al centre. Aquest pla inclou documents que preveuen actuacions necessaries per millorar
els resultats d’aquells alumnes que presenten dificultats o trastorns d’aprenentatge en la lectura i

I'escriptura.

L’escola destina espais i franges horaries de refor¢ a I'aprenentatge de la llengua catalana i castellana a
aquells alumnes que presenten dificultats per assolir les fites proposades. Aquestes espais poden ser:

- Desdoblament de grups, des de 1r de Primaria a 6& de Primaria.

- Refor¢ mestres a Cicle Inicial, Cicle Mitja i Cicle Superior: franges de mitja hora o una hora a la
setmana, per atencié individual o petit grup.

- Refor¢ de mestres a P5 per atencié individual o de petit grup
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Reforg especialista educacié especial a Educacié Infantil, Cicle Inicial, Cicle Mitja i Cicle Superior:
franges de mitja hora o una hora a la setmana, per atencié individual o petit grup.

- Hores SEP (Suport Educatiu Personalitzat), amb franges de % hora extra a I’horari lectiu, en petits
grups.

3.8 Materials didactics.

El centre, a I’'hora de determinar els material didactics per a I'aprenentatge i ensenyament de les llenglies
aplica uns criteris clars i coherents sobre quines han de ser les seves funcions, sobre les caracteristiques
gue han de tenir i sobre I'adequacio al curriculum.

El centre estableix uns criteris de coheréncia i continuitat metodologica per a la tria dels materials didactics
i vetlla per donar oportunitats a I'alumnat per a l'accés a recursos addicionals variats que afavoreixen
I'atencio a la diversitat.

S'apliquen criteris compartits per a la seleccié de llibres de text i quaderns, i per a la adaptacio i/o creacid
de materials didactics per atendre la diversitat de necessitats d'aprenentatge i per als materials que es
consideren complementaris (diccionaris, textos reals, recursos audiovisuals...). Es fa un seguiment de
I'elaboracié de la seqliéncia didactica per al tractament de la dimensid literaria, que té forca continuitat al
llarg de tota I'etapa.

Anualment es revisen i es consensuen els llibres de text, quaderns i els materials didactics que es faran
servir el curs seglient segons les necessitats de I'alumnat.

Tots els Ilibres de text i els diferents materials complementaris de totes les arees, llevat del de llengua
castellanai els de llengua anglesa, son en llengua catalana.

Tots els materials per treballar amb els i les alumnes, es fan en llengua catalana, menys els de llengua
castellana i anglés.

La biblioteca de I'escola i la de les aules disposen de llibres de lectura en catala, castella i angles.
3.9 Activitats d’incentivacio de I’is de la llengua.

El centre organitza la programacié curricular i I'avaluacié per potenciar I'Us del catala, del castella i de
I'anglés. També s’organitzen activitats que tenen com a finalitat potenciar-lo.

El centre preveu I'Us de la llengua catalana principalment, i també castellana i anglesa, en la projeccio dels
resultats del treball curricular fora de I'aula d'aprenentatge mitjangant: suports comunicatius a I'Us, com ara
el bloc i diverses exposicions orals programades durant el curs.

El centre assegura la preséncia dels recursos TAC en I'aprenentatge de les llenglies com a mitja d'accés a
material divers, per atendre els diferents estils i ritmes d'aprenentatge de I'alumnat, per la valua afegida
gue aquestes eines tenen en el desenvolupament d'estrategies per al tractament de la informacid i per a la
difusié dels resultats de les tasques d'aprenentatge.

Aquestes activitats organitzades de manera puntual durant el curs academic proporcionen motivacié en els
alumnes i fomenten l'interés per I'aprenentatge de les llenglies. Alguns exemples d’activitats que I'escola
habitualment participa o organitza son:
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- Assistencia a obres de teatre.

- Concursos literaris.

- Concursos dinamitzacio lectura.

- Activitats dinamitzacid biblioteca.
- Jocs Florals de Sant Jordi.

- Activitats padrins i fillols.

En I'ensenyament de la llengua castellana cal incidir en els aspectes, normes i usos que sén diferencials, els
gue presenten alguna dificultat o que li sén propis.

Hi ha continguts que sén comuns a totes les llenglies i, per tant, cal introduir-los de forma sistematica i
reflexiva en la llengua vehicular. L’equip de mestres de cada cicle acordaran quins sén els continguts que es
tractaran en |'apartat d’estructures comunes.

Caldra tenir en compte la utilitzacié de les TIC en I'aprenentatge de les llengiies.

Un element a valorar com a molt important és la incorporacié d’exposicions orals en la programacio de
totes les materies.

Com a element de control en I'aplicacié d’aquest d document, es valorara I'establiment d’una reunié
periodica de caracter pedagogic en que intervingui tot I'equip docent per treballar les competéncies
linguistiques.

3.10 Acollida de I’'alumnat nouvingut.

En I'actualitat el centre no compta amb un pla d'acollida d’alumnat nouvingut ja que no és una casuistica
habitual de I'escola (entés com el conjunt d'actuacions i mesures organitzatives i curriculars que un centre
posa en marxa per tal de facilitar la incorporacié de I'alumnat nouvingut), tot i que s'apliquen alguns
protocols (explicits o implicits) en relacié amb I'acollida inicial de I'alumnat que s'incorpora al centre.

En aquests casos, la coordinadora LIC de I'escola i la referent LIC de la zona es coordinen per detectar les
necessitats de I'alumnat nouvingut per a que el centre pugui desenvolupar les actuacions necessaries per a
que la seva adaptacio sigui exitosa.

En una primera fase, es considerara el catala com a llengua d’us normal en l'acollida de I'alumnat
nouvingut, per tal d’assegurar-ne un nivell basic. Posteriorment s'inicia un ensenyament de la llengua
castellana que té present el que ja sap I'alumnat de llengua catalana i la presencia del castella. De totes
maneres, en aquesta primera fase es fara servir el castella sempre que tinguem coneixement que aquest

instrument facilitara a I’alumne/a una adaptacié més fluida i rapida. En aquest cas, el catala s’incorporara
gradualment.

4. Objectius en relacié amb I'aprenentatge i I’Gs de les llengiies

Els objectius que com a escola establim respecte a I'aprenentatge de les llengiies son:
- Coneixer i dominar amb fluidesa el catala, llengua vehicular, de cohesid i d'aprenentatge.
- Coneixer i dominar amb agilitat el castella.

- Coneixer una llengua estrangera per tal de ser capagos d’iniciar comunicacions diverses en un
entorn plurilinglie i pluricultural.
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- Comprendre missatges escrits basics i establir relacions entre llenglies romaniques.

- Tenir una actitud oberta, respectar les llenglies i cultures presents en I'entorn on viuen i interessar-
s'hi, també, per altres de més llunyanes.

- Desenvolupar la competéncia audiovisual i I'Us de les tecnologies de la informacié i comunicacid.

5. Criteris metodologics i organitzatius en relacié a I’'aprenentatge de les llengiies.

Els criteris metodologics i organitzatius que I'escola seguira en I'aprenentatge de les llenglies seran:

- L’escola ensenya les llenglies amb un enfocament comunicatiu, el centre educatiu s’organitza com
un espai comunicatiu i la biblioteca del centre, la revista de I'escola, la radio escolar o altres
elements faciliten I'intercanvi dintre de 'escola i I'obertura del centre al seu entorn.

- Es facilita aquest enfocament i es garanteix el desplegament de la competéncia digital dels
alumnes.

- S’educa en els valors i actituds respecte de la llengua, per introduir I'obertura i sensibilitat envers la
diversitat lingtistica i cultural.

- Es desenvolupa I'habit de I'escolta activa i atenta per part dels alumnes per tal d’integrar la
informacié del text oral.

- Enel cas de les llenglies estrangeres, els textos orals auténtics son senzills o adaptats per facilitar la
comprensio.

- El discurs del docent és un dels models lingliistics més importants. Per aix0 aquest té una especial
cura en la correccié foneética i en la riquesa expressiva. L'escola vetlla per tenir models linglistics
adients, sobretot en llengua estrangera (Auxiliars de conversa en llengua anglesa).

- Es treballa Ila planificacid i I'organitzaciéd del discurs i els textos orals de diferents tipologies i
contextos per tal de que l'aprenentatge de la llengua oral sigui competencial (LI. Castellana i
Anglesa als ambits Artistics, a Ed. Fisica i al Medi amb I'/nvestigate).

- Afavorir les competéncies de la comprensid lectora que han de permetre als alumnes adquirir
fluidesa lectora que els faciliti I'adquisicid de coneixements i a la vegada fomentar el gust per la
lectura.

- En el cas de les llengles estrangeres, les activitats de lectura van acompanyades d’un suport audio
preferiblement.

- Afavorir que els alumnes practiquin estratégies concretes de planificacid, cerca, seleccio i
tractament de la informacid (utilitzin eines digitals, per emmagatzemar, seleccionar i representar-
la).

- Estreballa amb textos de tipologia diversa, de manera gradual tot refor¢cant i ampliant el léxic.

- Es treballen els aspectes de presentacid del text escrit. S’ha de tenir cura que el text estigui net,
amb grafia clara, entenedora i proporcionada, amb marges i titols, subtitols i altres formats
adequats al tipus de text.
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- la tecnologia digital facilita el procés de produccié de I'escriptura des de la planificacid fins a la
revisid i presentacid. Aquest suport s’empra a totes les arees i amb totes les llengles.

- Es realitza una aproximacio a les obres literaries per desenvolupar I’habit lector i escriptor, a la
vegada que estimular la creativitat i desenvolupar I'esperit critic.

- Es proporciona un bon model de lectura expressiva, i s’assegura una bona comprensio del text,
valorar-ne els recursos literaris, establint lligams i connexions amb experiencies viscudes i amb
altres obres.

- La biblioteca del centre és un bon espai per consolidar el gust per la lectura, fent que el grup classe
esdevingui una comunitat lectora, on es llegeix, es comparteixen les lectures i es parla molt dels
llibres.

- Disseny i implementacié d’un Pla de Lectura de Centre, refor¢ del paper de la biblioteca escolar i
establiment d’una hora diaria de lectura.

- Avaluacio del procés de lectura als diferents nivells a través de proves internes (velocitat lectora i
ACL, proves PACBAL,...)

6. Llengiies estrangeres

A la nostra escola s’'impartira la llengua anglesa com a tercera llengua d’aprenentatge, entenent-la com una
eina de treball imprescindible a la societat actual.

L’escola cercara recursos humans i materials adients per facilitar la practica oral en grups reduits a l'aula
d’anglés i a través d’eines TAC com la sala d’ordinadors, tauletes o emprant les plataformes digitals
convenients en cada moment.

L’escola es manté oberta a participar a projectes de dinamitzacié i innovacié de les llenglies estrangeres. La
darrera ha estat la participacio en el Projecte GEP (Grup d’Escoles Plurilinglies) del Departament d’Educacid
els cursos 2017-18 i 2018-19.

6.1 Metodologia Aprenentatge

A 'etapa d’Educacié Infantil, I'aprenentatge de la llengua anglesa es realitzara seguint els seglients criteris:

- Treball en grup reduit a plastica de P3 per setmana.
- Treball amb grup sencer 2h a la setmana a P4 i P5.
- Metodologia Artigal de vivenciacid i representacid de contes en anglés. Dos contes per curs.
- Creacio “Diary” a P3, que es segueix fins a 6e de primaria, amb activitats personals de |'area al llarg
dels cursos.
A l'etapa d’Educacié Primaria, I'aprenentatge de la llengua anglesa es realitzara seguint els segients
criteris:

- Metodologia Artigal de vivenciacid i representacié de contes en anglés. Dos contes per curs de Cicle
Inicial.

- Llibre de text “Tiger” editorial Macmillan i “Activity book” a CM i CS.

- Plataforma digital Macmillan d’ampliacié de continguts a CM i CS.

- Area d””Investigate” a cicle mitja i superior d’Iniciacié de treball per projectes i centres d’interés,
amb continguts medi natural i social. 1h/setmana a CM i 1,5h/setmana a CS.

- Unitats didactiques d’educacio fisica a CS en llengua anglesa.

- Area de Plastica en llengua anglesa durant un trimestre a tots els cursos.
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Aquest treball didactic es complementara amb activitats externes a I'escola:

- Obres de teatre en llengua anglesa a amb I’escola, amb material de treball previ a I'aula.

- Auxiliar de conversa en llengua anglesa, a través de projecte amb I’Ajuntament de Matadepera. Les
condicions i caracteristiques de cada curs es definiran préviament.

- Participacié a projectes de dinamitzacié de la llengua anglesa: e-Twinning, english weeks...

6.2 Llengua oral

El tractament de la llengua anglesa és la introduccid a uns nous sons, un nou vocabulari i unes noves
estructures. Des de l'inici de I'aprenentatge d’aquesta llengua s’utilitza la llengua amb diferents materials.
Igualment I'aprenentatge de la llengua es realitza des de diferents ambits per fer-la competencial (Plastica,
Ed. Fisica, Investigate i Ambients)

6.3 Llengua escrita

A partir del primer curs de cicle mitja fem la introduccié de la llengua escrita propiament a través de lectura
i escriptura de petits textos relacionats amb els temes que es treballen i les situacions diaries on introduim
I'ortografia basica. A partir de les estructures propies de la llengua anglesa s’introdueix la gramatica basica
per fer un bon Us de la llengua anglesa comunicativa que necessitem a les nostres classes.

6.4 Relacid de la llengua oral amb la llengua escrita

A partir de textos, representacions, vocabulari... 'alumnat descobreix la relacid entre la llengua oral i
llengua escrita tenint en compte que en llengua anglesa els sons no s’escriuen tal com es representen.

7. Organitzacio i Gestio

7.1 Organitzacio dels usos lingiiistics.

El centre educatiu seguira un criteri linglistic favorable a I'Gs del catala en els retols, els cartells i la
decoracio general del centre.

Els documents de centre: PE, PL, NOFC... amb els continguts i referents de la llengua, han d’impregnar la
vida del centre, s’han de revisar i actualitzar periddicament, els ha de coneixer tot el professorat i cal tenir-
los en compte en totes les actuacions per evitar contradiccions entre els continguts dels documents i les
actuacions que se’n deriven. S’han de fer coneixer, encara que sigui en una versio reduida, al conjunt de la
comunitat educativa.

El centre genera una documentacié de gestid académica o pedagogica, que sera redactada en catala:
registre entrevistes, documents interns d’organitzacio, recollida d’informacié...

Els centres educatius han d’utilitzar un llenguatge coeducatiu i no sexista. Cal que es treballi amb I'alumnat
perqué puguin superar tota mena d'estereotips i perqué puguin tenir actituds critiques davant dels
continguts de risc que denigren les persones per motius de sexe o siguin motiu de segregacio o desigualtat.

En aquest sentit, en tots els documents del centre s’han de redactar seguint criteris d’utilitzaciéo d’un
llenguatge coeducatiu.

7.2 Comunicacio externa.

El centre educatiu genera una serie de documentacié pedagogica amb les families que seran redactades el
llengua catalana: comunicats, informes avaluacio, informacions inici de curs, informacions dinamiques de
cicles...
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empra el catala en les seves actuacions internes (actes, comunicats, informes...) i en la relaci6 amb
corporacions publiques de Catalunya, institucions i amb les empreses que contacta. També utilitza Ia
llengua catalana en les comunicacions i les notificacions adrecades a persones fisiques o juridiques
residents en I'ambit linglistic catala, sens prejudici del dret dels ciutadans i ciutadanes a rebre-les en
castella, si ho demanen.

Excepcionalment, i durant el periode d’acollida al centre, i sempre que sigui possible, es faran comunicats
en catala o castella, si fos necessari per a la correcta comprensié de la informacié per a families
nouvingudes.

Aixi mateix, el centre educatiu i els seus professionals del centre s'adrecaran habitualment en catala a les
families de tot I'alumnat, sempre i que aix0 no impedeixi la comprensié del missatge oral que es vol
traslladar.

Seguint la linia pedagogica del centre, els comunicats de I’Associacié de Families de I'escola i dels serveis
que gestioni seran igualment en llengua catalana. Actualment I’AFA de |’escola gestiona els serveis de
tallers extraescolars i de menjador. Les comunicacions dels monitors que presten el servei amb els alumnes
sera també en llengua catalana, llevat de les activitats que es realitzin propiament en alguna altra llengua.

7.3 Butlleti, pagina web i xarxes socials del centre educatiu.

El centre té una pagina web i perfils a xarxes socials que li permet la comunicacié amb tota la comunitat
educativa. S’hi pot trobar tota la informacié que necessita I'alumnat i les seves families: documentacio,
caracteristiques, programacié de sortides, activitats extraescolars, participacié en projectes...

Les publicacions i informacions a la web de ‘escola i als perfils de xarxes socials es publicaran en llengua
catalana i, si es considera adequat pel contingut, en llengua castellana i anglesa.

La pagina web és un recurs compartit i usat per tota la comunitat educativa i s'han establert els
mecanismes per actualitzar-la constantment. Hi ha un criteri clar de I'Us de la llengua catalana i de les altres
llenglies presents al centre.

7.4 La biblioteca escolar.

La biblioteca escolar és un centre de recursos, un espai d’aprenentatge i de suport al desenvolupament de
les arees curriculars, on es pot trobar tot tipus d’informacié en diferents suports, que ha d’estar a I'abast de
I"'alumnat, del professorat i de tota la comunitat educativa.

La composicié del seu fons ha de respondre al nivell educatiu de I'alumnat del centre i ha de preveure la
diversa tipologia dels seus usuaris/es. Hi ha documents disponibles en les tres llengles, aixi com
publicacions de revistes.

El centre té una biblioteca escolar amb un fons de documents suficient per donar resposta a les necessitats
d'informacioé de la seva comunitat educativa. Pel que fa a la llengua, els documents estan escrits en catal3,
castella i angles. Pel que fa a les activitats de foment de la lectura i accés i Us de la informacio, la biblioteca
participa activament i treballa conjuntament amb la biblioteca publica del poble i a les activitats que es
puguin organitzar des de I’Associacié de Families de I'escola.

Algunes de les activitats que s’organitzen des de la biblioteca de I'escola son:

- Dinamitzacié amb la creacid del “logo” de la biblioteca, la presentacié dels personatges del “Jordi
Ginesta” i “I’Agneés Pi” com a distintius de la biblioteca i personatges que ens acompanyen en totes
les activitats que es porten a terme.

- Les mestres tutores programen dins dels curriculums activitats de recerca d'informacié a la
biblioteca o bé demanen material en préstec per usar-los a les classes.
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- Organitzacid i cessid dels llibres de les biblioteques d’aula, en llengua catalana, castellana i anglesa.

- Promociod a la participacié en activitats, concursos... d’altres entitats que incentivin la lectura.

- Explicacions de contes i llegendes.

- Organitzacid de visites d’autors.

- Incorporacié de la biblioteca a la pagina web de I'escola dins de I'apartat del Projectes del Centre.

- Celebracio de la festa de Sant Jordi.

- Contactes amb les biblioteques de l'institut Matadepera, I'escola Joan Torredemer i la biblioteca
publica del poble “Angel Guimera” i les persones responsables.

7.5 Coordinador lingiiistic d'interculturalitat i de cohesié social (LIC)

El centre, a I'inici de cada curs escolar, designa un coordinador LIC. Les principals tasques d’aquest carrec
son:

- Vetllar per la correcta implementacié del Projecte Lingliistic de Centre.

- Vetllar perque el catala sigui la llengua vehicular del centre i de tota la comunitat educativa.

- Potenciar la coordinacié del pla d’acollida i d’integracié de I'alumnat nouvingut.

- Coordinar les actuacions curriculars i no curriculars de caire linglistic i intercultural.

- Coordinar les activitats que promouen |'Us del catala i el respecte i valoracié de la diversitat
linglistica i cultural.

- Coordinar junt amb el perfil professional especific de biblioteca les activitats i estratégies d’us de la
biblioteca escolar.

8. La formacid i I’acreditacid lingiiistica del professorat

L'escola vetllara per la correcta formacié i reciclatge pedagogic en el coneixement i aprenentatge de les
llenglies des d’una perspectiva multilinglie. Utilitzara les eines al seu abast per garantir una correcta
aplicacié d’aquest document, aixi com que la transmissio als alumnes sigui el més adequada i eficient
possible.

L’escola compta amb recursos del Departament d’Educacid i de les institucions de coordinacid i formacio
properes, com el CRP o I'EAP. Alhora incloura I’'ensenyament i aprenentatge de les llengiies en el seu Pla de
Formacio Docent, si és considera necessari,

Actualment o en els darrers cursos I'escola participa o ha participat en els segiients programes d’innovacié
pedagogica:

- XIEP (Xarxa Innovacio Escoles de Primaria) en metodologia globalitzada.

- Projecte GEP (Grup Experimental Plurilingiie).

- FIC (Formacio Interna de Centre) en metodologia globalitzada i projecte literari de centre.

- Projecte Binding (aprenentatge Lectoescriptura) de la Fundacié Josep Finestres de La universitat de
Barcelona.

- Concurs Atrapallibres (Lectura).

- Concurs “El gust per la lectura” (lectura).

- Concurs “Certamen lectura en veu alta” (lectura).



